Un palafrener jeu amb la dona del rei Agilulfo, la qual cosa aquest nota. Busca l'home i li talla el cabell, mes ell el talla a tots els altres i així es lliura d'una desventura.
GIOVANNI BOCACCIO

Agilulfo, monarca dels longobardos, va establir en Pària, ciutat de Lombardía, la base de la seva sobirania, com els seus antecessors i va agafar per dona Tendelinga, vídua d'Autari, també sobirà dels longobardos.

La senyora era boniquíssima, prudent i honrada, però desafortunada en afectes. I, anant molt bé les coses dels longobardos per la virtut i la raó d'Agilulfo, es va esdevenir que un palafrener de la nomenada reina home de condició molt roïna pel seu naixement, però superior en el seu ofici, i arrogant en la seva persona es va enamorar intensament de la reina, i com la seua baixa condició no li impedia advertir que aquell amor escapava a tota conveniència, a ningú no li’l va declarar, ni tan sols a ella amb la seua mirada.

I sense esperança alguna va continuar vivint. Però es vanagloriava amb si mateix d'haver posat els seus pensaments en lloc tan alt i, cremant en amorosa calor, es dedicava a fer millor que els seus companys el que a la seua reina pogués complaure. Per això, quan la reina desitjava cavalcar, el preferia d' entre tots el palafreners, cosa que ell tenia com un privilegi, i no s'apartava d' ella, veient-se afortunat si alguna vegada podia fregar-li els vestits.

Però l'amor, com moltes vegades veiem, quan té menys esperança sol augmentar, i així li succeïa al pobre palafrener, que trobava insuportable mantenir el seu desig amagat, que cap esperança no ajudava. I, moltes vegades, no aconseguint deslliurar-se del seu amor, va pensar a morir. I, reflexionant com aconseguir-ho, va decidir que fos de tal manera que es notés que estava per l'amor que havia posat i professava a la reina, i es va proposar que fos de manera que la fortuna li donés la possibilitat d'obtenir, totalment o en part, la satisfacció del seu anhel.

No va desitjar manifestar res a la reina, ni expressant-li el seu amor escrivint-li, ja que sabia que era infructuós parlar o escriure, mes va decidir assajar si era possible, per enginy, amb ella ajeure's. Mes no veia un altre mitjà ni recurs que fer-se passar pel rei, el qual no dormia amb la reina de continu.

I ell va arribar i va entrar en la seua estança, va procurar l'home esbrinar en quina forma i hàbit anava allà el rei i així moltes vegades, durant la nit, es va amagar en una gran sala del reial palau on donaven els allotjaments de la reina i del rei. I una nit va veure Agilulfo sortir de la seva cambra embolicada en una gran toca, en una mà una torxa encesa i en l'altra una vareta, i en arribant a la porta de la reina, sense dir res, va colpejar la fusta amb la vara una vegada o dos. i es va obrir la porta i li van treure la torxa de la mà.

I això vist, i tornat a ser vist, va pensar el palafrener que ell ho havia de fer igual, i va manar que li preparessin una toca semblant a la del rei, i, proveït d'una torxa i una vara, una nit, després de rentar-se bé en un bany perquè la reina no advertís l'olor dels fems i amb ell l'engany, a la sala com solia, es va amagar.

I notant que ja tots dormien, va pensar que era moment d'aconseguir el seu desig, o, amb alta raó, la mort que arrastrava, i, fent amb l'esca i baula que portava a sobre una mica de foc, va encendre la llum i, embolicat a la toca, es va apropar al llindar i dues vegades va cridar amb la vara. Va obrir la porta una somnolenta cambrera, que li va retirar la torxa i va apartar la llum i a ell, sense dir res, va traspassar la cortina, es va treure la capa i es va ajeure on la reina dormia. Amb gran desig  la va prendre als seus braços, i, fingint-se contorbat per saber que en aquests casos mai el rei no volia sentir res, sense res dir ni que no li diguessen, va conèixer carnalment diverses vegades la reina aquella nit. L'afligia partir, però comprenent que el molt retardar-se podia tornar-lo en tristesa el delit obtingut, es va aixecar, es va posar la toca, va empunyar la llum i, sense parlar res, se'n va anar i va tornar al seu llit tan prest com va poder.

I amb prou feines havia arribat allà quan el rei, alçant-se, va anar a la cambra  de la reina, de la qual cosa ella es va meravellar molt, i entrant al llit i alegrement saludant-la, ella, adquirint desvergonyiment amb la joia del seu marit, va dir: -Senyor, quina novetat és la d'aquesta nit? Fa uns  instants que vau partir de mi i més que de costum heu estat amb mi, i tan aviat torneu? Mireu el que feu.

En sentir tals paraules, el rei va presumir que la reina havia estat enganyada per alguna similitud de persona i costums, però com a discret, en l'acte va pensar que, ja que la reina no ho havia advertit, ni ningú més, no valia més no fer-s'ho comprendre, el que molts necis no haguessen fet, sinó que haurien dit: "Jo no vaig ser. Qui sap com se'n va anar i com va venir? " Del que haurien difamat moltes coses amb les quals hi hagués la innocent dona patit, i fins i tot potser li vingués en desig el tornar a voler el que ja havia sentit. I que, callant-ho, cap afront no li podia inferir. I així el rei va respondre, més torbat en el seu ànim que al seu semblant les paraules:

No us semblo, dona, home capaç d'estar una vegada aquí i tornar després? -Sí, senyor meu, però, amb tot, us prego que mireu per la vostra salut. Llavors va dir el rei:
-Em plau seguir el vostre consell i, per tant, sense més ni més molèstia donar-vos, torne.

I, amb l'ànim ple d'ira i de mal tarannà pel que ja sabia que li havien fet, va prendre la seua toca, va sortir de l'estança i va resoldre amb sigil trobar a qui tan lleig encàrrec li fes, imaginant que havia de ser algú de la casa i que no havia pogut sortir d'ella. I així, encenent una llumeneta en una llanterneta, se'n va anar a una casa molt llarga que hi havia al seu palau sobre les quadres i en la qual dormien gairebé tots els seus servents en diferents llits. I estimant que al que hagués fet el que la dona deia no li hauria cessat encara l'agitació de pols i cor pel recent afany, amb cautelosos passos, i començant per un dels principals de la casa, a tots els va anar tocant el pit per saber si els bategava el cor amb força.

Els altres dormien, però no el que havia jagut amb la reina, pel qual, veient venir al rei i imaginant el que buscava, va començar a témer molt, en termes que als bàtecs anteriors del seu cor es van agregar més, per allotjar la ferma creença de que, si el rei alguna cosa notava, el faria morir.

Diverses coses li van bullir en el pensament, però, observant que el rei anava sense armes, va decidir fingir que dormia i esperar el que s'esdevingués.

I havent donat el rei moltes voltes, sense que li semblés trobar el culpable, va arribar al palafrener, i observant que el cor li bategava fort, es va dir: "Aquest és". Però com no volia que ningú s'adonés del que pensava fer, es va acontentar, usant unes tisores que portava, tallar part dels cabells, que llavors s'emportaven molt llargs, a fi de poder reconèixer-lo al següent dia; i, això fet, va tornar a la seva cambra.

L'home, que tot ho havia sentit i era maliciós, va comprendre per què l’havia assenyalat així i, sense esperar a més, es va aixecar i, buscant un parell de tisores que hi havia a l'estable per al servei dels cavalls, a tots els que allà jeien caminant sense soroll, els va tallar part del cabell per sobre de l'orella i, sense ser sentit, es va tornar a adormir.

El rei, en aixecar-se al matí. va manar que, abans que les portes del palau s'obriren, se li presentés tot el servei; i així es va fer. I havent-hi tots davant del rei amb el cap descobert, i veient a gairebé tots amb el cabell d'anàloga manera tallada, es va meravellar i va dir per a si: "El que vaig buscant, encara que sigua de baixa condició, mostra tenir molt de sentit". I, reconeixent que no podia descobrir, sense escàndol, al que buscava, i no volent per petita revenja sofrir gran afront, va resoldre amb curtes paraules fer-lo saber que ell havia reparat en les coses ocorregudes i, tornat a tots, va dir: -Qui ho va fer, no ho faci més, i aneu amb Déu.

Un altre els hauria fet interrogar, turmentar-los, examinar-los i insistir-los, i així hauria descobert el que tots han d'ocultar, i en descobrir-ho, encara que prengués sencera revenja, hauria augmentat el seu afront i empenyorada l'honestedat de la seva dona. Els que les seues paraules van sentir es van esbalair i llargament van tractar entre si del que el rei havia volgut significar, però ningú no va entendre res, llevat d'aquell que tenia motius per a això. El qual, com discret, mai, mentre va viure el rei, no va aclarir el cas, ni mai més la seua vida amb tan acte exposat va confiar a la Fortuna. 
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